San Marco Argentano, 3. Novembre 2017

Non piangete la mia assenza,
parlatemi ancora e sentitemi vicino

Weint nicht Gber meine Abwesenheit,
sprecht weiter zu mir und fihlt euch mir nahe

Profondamente addolorati annunciamo la scomparsa del nostro amato
Wir sind unendlich traurig Giber den Hinschied unseres Liebsten

Paolo Spaccarotella

# 29. Gennaio 1936 — & 3. Novembre 2017

Ne danno il triste annuncio / in tiefer Trauer
i figli
Giuseppe e famiglia
Augusto e famiglia
Giancarlo e famiglia
Maria Graziella e famiglia
Rosanna

In sua memoria verra celebrata la S. Messa, il 3. Dicembre 2017, ore 8.45
nella Chiesa Cattolica di Horgen.

Wir gedenken ihm in der hl. Messe am 3. Dezember 2017, 8.45 Uhr
in der katholischen Kirche Horgen.

Condoglianze / Traueradresse: Rosanna Spaccarotella, Postfach 321, 8854 Siebnen

Lasciami dormire, non cospargere Lass mich schlafen, bedecke nicht meine Brust
il mio corpo con pianti e sospiri profondi mit Weinen und Seufzen,
non parlare con dispiacere della mia scomparsa sprich nicht voll Kummer von meinem Weggehen,
ma chiudi gli occhi sondern schliefSe deine Augen,
e mi vedrai im mezzo a voi, und du wirst mich unter euch sehen,

adesso e sempre jetzt und immer




